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smrt u porodici
Trebalo mi je tri nedelje da pro-
nađem glavno skladište distribu-

tera dečje pornografije.

Racija je bila spremna. 
Robin i ja smo se krili i 

čekali policijsku podršku.

Kad je iznenada 
mom partneru ponestalo 

strpljenja. Tako to ponekad 
bude i s najboljim pla-
novima miševa i ljudi.

Robine!!! Šta to 
uopšte namera-

vaš?!

Ono za 
šta sam i 
obučen!

Ima da 
isprašim 
guzice!
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Trebalo je da znam da će se 
nešto ovakvo dogoditi.

Robin – Džej-
son Tod – 

odnedavno se 
ČUDNO ponaša.

Vrlo je ćudljiv.

Ogorčen.

Nesmotren.

A takav stav 
samo što mu nije 
došao glave.

Slećem na njih jako, sa 
svih svojih sto kila.

U neposrednoj 
budućnosti ne gine 
im ozbiljan bol-
nički oporavak.

Trudim se 
da budem 

nešto bla-
ži prema 
ostalim 

naoružanim 
krimosima.

Ovi momci 
neće u 

urgentni, 
samo će 
provesti 

MNOGO vre-
mena kod 
zubara.

Dok sam stigao do 
poslednjeg porno-
grafa, već mi je pre-

selo da ih tučem.

Pa ga bacam 
Robinu.

Nek ga momak dokrajči.

Očito treba da iz 
sebe izbaci opasno 
visok nivo agresiv-

ne energije.
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Trudim se da suzbi-
jem svoj bes.

Podsećam sebe 
da je Džejson 

tek klinac.

Eto, 
sredili 

smo i ove 
gmazove.

Šta je 
to bilo, kog 

đavola?!

Zar ti
nisam re-

kao da pri-
čekaš?!

Aha, čuo sam te, ali 
imali smo ove ološe 

NA IZVOL'TE!
Nisam video 
razlog da 

čekamo. Bilo ih 
je samo osmo-

rica.

Zar ne shvataš? Postoje proce-
dure koje čak i mi moramo da

      sledimo. Obećao sam 
Gordonu da će 

UČESTVOVATI 
  u raciji. A ti 
  si potrčao 
 pred rudu!

Da stvar bude 
još gora, umalo 

pritom nisi 
poginuo.

„Umalo“ 
se ne 

računa.

Šta ti misliš da mi 
ovde radimo?

Igramo neku 
igru?!

Pa naravno.

 Ceo 
život je
 igra.
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Po povratku u vilu Vejnovih, 
nekoliko sati kasnije otkrivam 
da se Robin još nije vratio.

Donekle mi je 
laknulo. To mi daje 
priliku da popričam 
sa svojim najstari-
jim prijateljem.

Alfrede, mislim 
da sam grdno 

pogrešio.

Mali počinje 
da se gubi.

Bacio se na 
one krimose 
kao da želi da 

umre.

I sâm sam 
primetio izvesne 
uznemirujuće 

stvari vezane za 
gospodara
 Džejsona. 

Momak odne-
davno izbegava 

da priča o svojim 
roditeljima.

Više puta 
 sam ga zatekao 

kako uplakan
 gleda u onu izgu-
žvanu staru foto-

grafiju svog 
 oca i majke.

      A kad bi me 
   video, sakrio 
   bi sliku i napu-
stio prostoriju, 
odbijajući da 
razgovara.

Drugim rečima, 
moguće je da sam 
Džejsona uposlio 
kao Robina pre no 
što je imao prili-
ku da se izbori sa 

smrću svojih
roditelja.

 Pa, biti vaš partner nije 
baš najidealnija situa-
cija za tinejdžera koji 
se privikava na takav 

gubitak.

Onda 
moram 
pokušati 
da ispra-
vim situa-

ciju.

Džejson 
od ovog 
trenut-
ka više 
ne ide na 
teren.
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  A ja se tu 
ništa ne pitam,
    je li?

Koliko već 
dugo stojiš tu, 

Džejsone?

Dovoljno 
dugo.

NE MISLIŠ 
VALJDA TO 
OZBILJNO?

I te kako 
MISLIM.

Nisi emotivno u 
stanju da izlaziš 

na ulice.

Ne mogu 
da veru-
jem!

Nisam tu 
odluku doneo 
iz kaprica, 
Džejsone.

 Da bi se bavio ovim 
poslom, glava mora
   da ti bude na
      mestu.

 A tebe 
nešto ti-
 šti, mali.

U sebi nosiš neki 
silan bes i bol.

I trebaće ti 
vremena da 
ih se ota-
 rasiš.

Pusti me da ti pomog-
nem da to sredimo.

Možemo da počne-
mo tako što ćemo 
popričati o tvojim 

roditeljima. 

Hoćeš da 
pričaš?

Pričaj s 
Alfredom.
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DŽOKER
PONOVO
POBEGAO 

POČELA POTERA

ŠIROM GRADA 

DŽOKER NA SLOBODI

Već godinama uzalud nagovaram Ludnicu 
„Arkam“ da pojača obezbeđenje.

Ono je prikladno
 za prosečne ubice

 psihopate, ali za nekoga 
kao što je Džoker, pa...

Čini se da je Džoker 
uspeo da stekne pri-
  stup DOMAROVOJ
      ostavi.

Nikome nije
 palo na pamet da će 

od običnih sredstava za 
čišćenje uspeti da smu-
ćka verziju onog svog 
smrtonosnog zasme-

javajućeg gasa.

A zatim je 
prosto išetao na 
glavna vrata.
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Ostavivši 
za sobom 
osmoricu 
mrtvih.

Kad je on 
posredi, nema 
kraja ubija-

nju.

Raspisao sam poternicu za 
Džokerom i uzbunio Ligu 

pravde i Titane.

Dobro je. 
Nakon onoga što

 je uradio Barbari*, 
svi će želeti da se 
dočepaju Džokera.

* U Betmen: Strašan vic

Ali nadam se da 
će meni prvom 
pasti šaka.

Sumnjam da 
će ovaj put 
dugo ostati 
na slobodi...

„... ne sada, kada su ga 
sve policijske službe 
u zemlji proglasile za 

glavni prioritet.“

Šefe, a š’o smo
 došli ovde? Bolje bi 
nam bilo da zapičimo 

ka državnoj
 granici...

Previše ste traženi 
da biste se motali po 

Gotamu, gazda.

Majku mu, ne 
znam jeste l’ 

bezbedni igde u 
celoj zemlji.

Toga sam i 
te kako sve-
stan, Ruperte.

Ja jesam lud.

Ali ne i 
glup.

Džoker zna kad je 
vreme da ode na 

odmor!
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Nažalost, ovo će morati da 
bude radni odmor.

   Državni organi su tokom 
   mog poslednjeg boravka
 u prelepoj ludnici „Arkam“ 
bili zauzeti zaplenjivanjem 

većine moje skrivene imovine.

Jesu, vala, bili prilično 
nadrndani zbog onog što ste 
uradili Gordonovoj ćeri, šefe.

Stvarno su 
užasno sitni-

čavi.

Pa žena je očito 
dobila ono što je  

tražila.

Ali, šefe, 
obogaljili 

ste je!

tja, podseti me da 
joj pošaljem limenu 
šolju da lakše prosi 

na ulici.

Srećom, 
vlasti nisu 

uspele da otkriju 
sva moja zakopana 

blaga.

Ovde unutra je nešto 
što sam čuvao da sebi 
razbijem monotoniju 
nekog budućeg kišnog 

popodneva.

Moja lična 

KRSTAREĆA
RAKETA!!! 
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Šefe, kako ste se, pobogu, 
ovoga dočepali?!

Preko jed-
nog drugara iz 
vojske koji mi je 
dugovao veliku 

uslugu.

Planirao sam 
da je jednog 
dana lansiram 
na gradsku 
skupštinu.

Ali izgleda da ću sad 
umesto toga morati da je 
prodam nekim arapskim 

teroristima.

JEDINO MI TAKO
 pada na pamet da

 bezbedno dopunim svo-
je ozbiljno osiroma-

šene finansije.

Ti i ja ćemo 
rastaviti ovu 

petardu i pre-
neti je na Bliski 

istok.

Nikad je nećete izvući iz 
zemlje, gazda! Ta rake-
ta mora da je traženija 

čak i od vas!

Bez 
brige, mili moj 

Ruperte!

Na papiru, ovaj projektil 
uopšte ne postoji. Niko 

ne zna da ga nema.

To je još jedna 
usluga koju mi je moj 
drugar iz vojske učinio 
pre no što je prevre-
  meno skončao.

Znaš, Ruperte, u neku ruku mislim 
da je sve ovo zapravo lepo

                      ispalo!

Kucnuo 
je čas da 
napravim 

neke pro-
mene u svom 

životu.

Zločin me u poslednje 
vreme ne služi baš
      najbolje. Više vreme-

na provodim 
U „Arkamu“ 
nego van 
njega.

 Ozbiljno razmišljam 
da počnem da se ba-
vim nečim drugim...

... nekim poslom gde će 
moji specijalni talenti biti 

primereno cenjeni.

Na primer, među-
narodnom poli-

tikom!
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A ovo luče bi 
trebalo da mi done-
se dovoljno para da 
kupim sebi ufur u 

tu branšu.

Bi li mi se pridru-
žio na tom putu do 

vrha, Ruperte?

Važi, 
šefe... Što 

da ne!

Džejson već 
treći sat šeta, 
pokušavajući da 

se smiri.

Pitam se da 
li uopšte i 
primećuje 
kuda je to 

pošao?

Nagađam da 
će završiti 

negde u svom 
bivšem 

komšiluku...

... Aleji 
zločina.

Možda će se čak zadesiti 
pokraj svog starog doma...

... stambene zgrade u kojoj 
je nekad prebivao sa svojim sad 

već pokojnim roditeljima.
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A ako se to desi, uspomene će mu 
      silovito navreti.

Neće mu biti 
lako, ali 

možda je tako 
i bolje.

Momak treba 
da iz SEBE izbaci 

silnu tugu.

Zvala se 
Ketrin Tod, 

dobra žena koja 
je verovatno 
veoma volela 
svog sina i 

želela ono što 
je najbolje 
za njega.

I Vilis Tod je verovatno voleo 
Džejsona. Možda je zato zalutao 

u svet kriminala, nadajući se 
da će time sinu pružiti bolji       

            život.

Siroti TUPAN
je prekasno 
shvatio da se 
takve prečice 
uvek izjalove.

Život Ketrin Tod prerano je odnela bolest 
koju nije bilo briga koliko ljubavi ona ima 
           u svom srcu.

A Džejsonov tata 
završio je kao žrtva 
svirepog gangstera 
Dvolikog, za 
koga je radio.

Tako je Džejson ostao 
siroče koje živi u napu-
štenoj zgradi, sve dok 

ga ja nisam našao.

A ja sam imao najbo-
lje namere kada sam 
ga po ubrzanom po-
stupku 
obučio 
da bude 
novi 
Robin.

Ali znate već 
čime kažu da je 
popločan put u 

pakao.

TI!!!

Pa ti si mladi 
Džejson Tod, 

zar ne?

Da.

Onda se 
popni ovde 

gore.

Imam 
nešto 

za 
tebe! 

Zdravo?

Uđi, uđi!
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Vi ste bili prijateljica 
moje majke. Gospođa 

Voker, beše?

Tako je. A 
kako si mi ti?

Snalazim 
se.

Prosto si nestao 
čim ti je majka 

umrla.

Socijalna 
služba me je 
tražila da me 
smesti u držav-
ni dom. A meni 
se nije išlo.

Nimalo te ne 
krivim.

                     Ali kada
                     niko nije 
došao da preuzme imo-
vinu tvoje porodice, sta-
nodavac ju je prodao.

  Uspela sam da ti 
sačuvam ove stvari, 
za slučaj da se
 ikad vratiš.

C
   E
  E
    E
      P

Bojim se da su 
malo oštećene od 
vlage. Prokleti krov 

propušta!

A vlasnik je pre-
velika cicija da
  ga popravi.

Fotografije!

Lična doku-
menta!

Mislila sam da bi 
te stvari želeo da 

imaš.

Pa ovo je 
sjajno! Kako 

da vam se 
zahvalim?!

Ma ništa...

A sad moram 
da te iste-

ram, momče.
Moram u 
kupovinu.

Čuvaj mi se, 
sinko!
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Gaspar Tejlor je 
poznati Džokerov 

saučesnik.

   A njegova 
adresa u mojoj 
arhivi je hotel 
za beskućni-
ke na jugo-
istoku grada.

♫ ♪ Pare, pare,
     pare, volim 
   samo pare... ♫ ♪ ♫ ... mojoj 

duši napaće-
noj samo pare 

fale... ♪

Biće da sam stigao 
u pravi čas.

Ideš nekud, 
Gaspare?

Umalo sam zabora-
vio koliko Gaspar ima 

brze reflekse.

Biće da sam dozvo-
lio da moja briga 
za Džejsona utiče 
na moj radni učinak.

A u OVOJ branši ne 
smeš sebi dozvoliti 
da ošljariš. Možeš 

da pogineš.

Ta spoznaja nagoni 
me u drugu krajnost.

Pa Gaspara 
prejako 
obaram.

Satima se 
neće pro-

buditi.

Došao sam ovde 
po informacije.

A neću ih dobiti 
od Gaspara.
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Ali možda mi Gasparov kofer
 ispriča pokoju 
      priču.

Pasoš i putnička 
viza za Liban.

Zanimljivo.

Narednih nekoliko sati sam 
proveo pokušavajući da uđem u 
trag ostalim Džokerovim bivšim
  pomagačima.

Uzalud.

Čini se da su svi 
prosto iščezli.

Da nisu možda svi na 
odmoru u Libanu?

Kada sam se uveče javio 
kući, saznao sam da se 
Džejson najzad vratio.

Alfred me obaveštava da je 
otišao pravo u svoju sobu 

i zatražio da ga niko ne 
uznemirava.

Fotografije 
su most ka 
prošlosti.

Crno-beli pod-
setnici toga kako 
nam je nekad bilo.

Poveznica s 
onima što nisu 
više s nama.

Neprocenjivo 
blago.
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U kutiji se nalaze i neka 
lična dokumenta nje-

govih roditelja.

Tapija na pola 
hektara zemlje 

u Virdžiniji... 
istekla polisa 
osiguranja.

Neka dokumenta su 
      njegova.

ĐAČKA
KNJIŽICA 

  

Stare đačke 
knjižice iz 

osnovne škole.

Njegova krštenica, 
 koja sadrži i...

... srceparajuće izne-
  nađenje!

Na njoj se nalazi 
njegovo ime.

Džejson Piter 
Tod, baš kao što 

bi i trebalo.

Tu je i ime njegovog 
oca, tačno i ispravno.

IME

Problem je u imenu 
njegove majke.

Ime Džejsonove majke 
je bilo Ketrin, a ne 

nešto na slovo „Š“!

Prezime je ošte-
tila i razmrlja-
la vlaga, pa je 

nečitko.

„Š“?!

Ko?

Kako?

Zašto?

Trebalo mu je malo vremena 
da prihvati istinu.

Ma koliko 
mu se činilo 
nemogućim, 

najzad 
shvata da...

... Ketrin Tod nije bila njegova
      prava majka!

Ali ko je, onda?

  ĐAČKAKNJIŽICA 

IME
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Kako da sazna 
istinu?

Njegova majka i 
otac su mrtvi.

Njih ne može da
    pita.

Majko?

Utom ogorčeno shvata 
da je bila – maćeha.

A njego-
va prava 
majka je 
neko koga 

nikad nije ni 
upoznao...

... neko ko je možda 
još uvek živ!

Mora da postoji neki 
način da to otkrije!

  Naučio sam 
momka da bude
   detektiv.

I on koristi 
to znanje.

Adresar!!! Adresar mog 
oca.

Traži žene čija 
imena počinju 
slovom „Š“.

Ima ih tri.

  Problem 
  je u tome 
što su ove 
adrese si-

gurno stare 
nekoliko 
godina.

Kako da ih 
lociram, na-
kon toliko

   vremena?

Pa naravno! 
Kompjuter u 
bet-pećini!
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celu noć sam pretraži-
vao sistem, ali najzad sam 

pronašao sve tri žene.

Naravno, i dalje 
me bije maler. Sve 
su trenutno izvan 

zemlje...

... i sve su, kao 
za inat, na Bli-
skom istoku ili 

u Africi.

Šarmin Rozen, koja je 
1982. emigrirala u Izrael 
i trenutno radi za izra-
elsku tajnu službu.

Šiva Vusan, dama sa 
tajnovitom prošlo-

šću, koju sumnjiče da 
je plaćenica koja 
trenutno operiše u 

Libanu.

Dr Šila Hejvud, koja je 
na humanitarnoj misiji 
pomaganja izgladne-

lima u Etiopiji.

Pa, šta sad 
da radim?

Da odem kod 
Brusa s ovim i 
tražim njegovu

    pomoć?

Nema 
šanse!

Znam šta bi 
mi rekao...

„Nisi u stanju da 
se upustiš u ovakvu 

istragu!“

Uostalom, Brusa 
ne bi zanima-

lo da nađe moju 
pravu majku.

On se loži samo 
na hvatanje kri-

mosa.
Verovatno ne

 bi mogao ni da 
shvati zašto želim 

da pronađem 
    tu ženu.
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Ovo je samo 
moja misija.

Ne mogu se 
uzdati ni u 

čiju pomoć.

Naravno, moraću da 
zahvalim Brusu što 
će finansirati moju 

malenu avanturu.

Baš lepo od 
njega što mi je 
dao ovo silno 

plastično zlato!

Osećam se pomalo 
trulo što ovako bežim.

Brus i Alfred 
su bili baš dobri 

prema meni.

Ali biće da i 
nemam nekog 
izbora, zar 

ne?

Mislim... 
to je moja 

mama.

Ovo je 
sjajan avion, 

Džokeru.

Spakovali smo celu 
krstareću raketu u 
njega, i još nam je 

ostalo mesta!

Da, veoma je 
prostran.

A američka mornarica bi tek 
sutra trebalo da shvati da je 

nestao.
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No mi ćemo se dotad 
već raskomotiti i po-
četi da operišemo
    u Libanu.

Ovo je sve 
ispalo apsolutno 
cakum-pakum!

Može rum i 
kola?

  Druškane, leteo 
prvom klasom ili ne, 
ne deluješ mi do-
voljno zreo 
  za rum.

Može samo 
obična kola?

Okej...

Evo me, 
stižem, 
mama...

Tik pred zoru nailazim 
na Džokerovo skro-
vište u skladištu.

Nema nikog 
kod kuće.

Čini se da 
je otišao 
u žurbi, i 
za sobom 
ostavio 
pravi 

nered.

Ali zanimljiv nered. 
Sofisticiran alat i 
gajgerov brojač.

Tragovi guma na podu. 
Teškog transporta.

Prepoznajem 
šare otisAka, 
TAKVE GUME 

koristi isklju-
čivo vojska.
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